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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2030/2004
z 26. novembra 2004,

ktoré urcuje niektoré smerné mnozstvd a individudlne stropy na vydivanie dovoznych povoleni na
bandny do Spolocenstva pre prvy Stvrtrok 2005 v ramci tarifnych kvét A/B a C

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 40493 z 13. februdra
1993 o spolo¢nej organizdcii trhov s bandnmi ('), najmi na jeho
¢lanok 20,

kedZe:

(1) Clanok 14 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢ 896/2001
zo 7. mdja 2001 o pravidlich uplatiiovania nariadenia
Rady (EHS) ¢ 404/93 v oblasti dovozného rezimu
bandnov do Spolocenstva (%) urcuje na tucely vyddvania
dovoznych povoleni moznost stanovit pre kazdy
z prvych troch §tvrtrokov roka smerné mnozstvo vyjad-
rené rovnakym percentudlnym podielom disponibilného
mnozstva pre kazda z tarifnych kvét A, B a C v zmysle
¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 404/93.

) Udaje, ktoré sa tykaji na jednej strane mnozstva
bandnov, s ktorym sa obchodovalo v Spolocenstve
v roku 2004, najmd uskuto¢nenych dovozov, obzvlast
pocas prvého Stvrtroku, a na strane druhej, perspektiv
zdsobovania a spotreby na trhu Spolocenstva pocas
toho istého prvého Stvrtroku roku 2005, vedd
k stanoveniu smerného mnozstva pre tarifné kvoty A,
B a C tak, aby bolo mozné zabezpecit uspokojivé zdso-
bovanie celého spolocenstva, ako aj pokracovanie
obchodnych tokov medzi vyrobnym a obchodnym
sektorom.

(3)  Na zdklade tych istych tdajov sa md podla ¢lanku 14
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 896/2001 urcif maximdlne
mnozstvo, na ktoré moze kazdy prevddzkovatel pred-
kladat ziadosti o povolenie na prvy $tvrtrok 2005.

(4 S ohladom na skutocnost, Ze ustanovenia tohto naria-
denia sa musia uplatiiovat pred zaciatkom obdobia,
v ktorom sa predkladaji Ziadosti o povolenia na prvy

() U. v. ES L 47, 25.2.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristiipeni z 2003.

() U. v. ES L 126, 8.5.2001, s. 6. Nariadenie n}aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 838/2004 (U. v. EU L 127,
29.4.2004, s. 52).

Stvrtrok 2005, je treba zabezpecit okamzité nadobud-
nutie platnosti tohto nariadenia.

(5)  Toto nariadenie sa musi aplikovat na previdzkovatelov
ustanovenych v Spololenstve v zlozeni z 30. aprila
2004. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1892/2004 (%) ustano-
vilo prechodné opatrenie pre dovoz bandnov do Spolo-
enstva z dovodov vstupu Ceskej republiky, Esténska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sti v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre bandny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Smerné mnozstvo uréené v ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 896/2001 pre vyddvanie dovoznych povoleni na bandny
v ramci tarifnych kv6t podla ¢ldnku 18 ods. 1 nariadenia

(EHS) ¢ 404/93 sa pre prvy Stvrtrok 2005 urcuje na:

— 27 % disponibilného mnozstva pre tradi¢nych previdzkova-
tefov. a netradiénych prevadzkovatelov ustanovenych
v Spolocenstve v zlozeni z 30. aprila 2004 podla tarifnych
kvot A[B,

— 27 % disponibilného mnozstva pre tradi¢nych prevddzkova-
telov a netradicnych prevddzkovatelov ustanovenych
v Spolocenstve v zlozZeni z 30. aprila 2004 podla tarifnej
kvéty C.

Clanok 2

Na prvy Stvrtrok 2005 sa maximilne povolené mnozstvo
v zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 896/2001 pre
vyddvanie dovoznych povoleni na bandny v rdmci tarifnych
kvot podla ¢ldnku 18 nariadenia (EHS) ¢. 404/93 urcuje na:

a) 27% z referencného mnozstva uréeného a oznidmeného
uplatnenim ¢ldnkov 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 896/2001 pre
tradi¢nych prevadzkovatelov ustanovenych v Spolocenstve
v zloZeni z 30. aprila 2004 podla tarifnych kvét AfB;

() U.v. EU L 328, 30.10.2004, s. 50.
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b) 27 % zo stanoveného a notifikovaného/ozndmeného mnoz-

stva uplatnenim ¢lanku 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 896/2001
pre  netradiénych  prevddzkovatelov  ustanovenych
v Spolocenstve v zlozeni z 30. aprila 2004 podla tarifnych
kvot AfB;

27% z referencného mnozstva urceného a ozndmeného
uplatnenim cldnkov 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 896/2001 pre
tradi¢nych prevadzkovatelov ustanovenych v Spolocenstve
v zloZen{ z 30. aprila 2004 podla tarifnej kvéty G

d) 27 % zo stanoveného a notifikovaného/ozndmeného mnoz-

stva uplatnenim ¢ladnku 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 896/2001
pre  netradi¢nych  prevddzkovatelov  ustanovenych
v Spolocenstve v zlozeni z 30. aprila 2004 podla tarifnej
kvéty C.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 2031/2004

z 26. novembra 2004,

ktorym sa otvira vyberové konanie pre stanovenie nihrady na vyvoz bielenej ryze s okrihlymi,
strednymi a dlhymi zrnami A do niektorych tretich krajin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003 z
29. septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s ryzou (),
najmé na jeho ¢ldnok 14 ods. 3,

kedze

(1)  Na zéaklade analyzy ponuky sa zistilo, Ze vyrobcovia maji
k dispozicii mnozstvd ryze pouzitelné na vyvoz. Tito
situdcia by mohla mat dosah na normélny vyvoj vyrob-
nych cien pocas obchodného roku 2004/2005.

(2)  Na ndpravu tejto situdcie je vhodné udelovat vyvozné
néhrady do z6n, ktoré by sa mohli zdsobovat Spolocen-
stvom. Zvldstna situdcia na trhu ryZe si vyzaduje obme-
dzenie mnozstva ryze, ktorej budil pridelené vyvozné
nahrady, a preto sa vyska vyvoznej nahrady stanovi
prostrednictvom vyberového konania.

(3)  Je potrebné uviest, Ze pre toto vyberové konanie plati
nariadenie Komisie (EHS) ¢. 584/75 zo 6. marca 1975,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania
tykajace sa systému vyberového konania pre vyvoznd
nahradu v sektore ryze (3).

(4 Z dovodu raciondlneho riadenia trhov sa odporaca
obmedzit vyberové konanie na niektoré zény uvedené
v prilohe nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2145/92 (3).

(5)  V zmysle ¢lanku 14 nariadenia Komisie (ES) ¢. 280898
z 22. decembra 1998, ktorym sa ustanovuji podrobne
pravidld uplatiiovania agromonetdrneho reZimu pre euro
v polnohospodarskom sektore (¥, sa vysky predlozenych
pontk v rdmci vyberového konania organizovaného na

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 96.

@) U. v. ES L 61, 7.3.1975, s. 25. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1948/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 18).

() U. v. ES L 214, 30.7.1992, s. 20. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim ES ¢. 3304/94 (U. v. ES L 341, 30.12.1994,
s, 48).

(* U. v. ES L 349, 24.12.1998, s. 36. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim ES & 1250/2004 (U. v. EU L 237, 8.7.2004,
s. 13).

zdklade predpisu, ktory sa tyka spolo¢nej polnohospodar-
skej politiky, vyjadrujd v euro. Clénok 5 ods. 1 toho
istého nariadenia ustanovuje, Ze v takomto pripade je
rozhodujicou  skutoénostou pre  polnohospodarsky
vymenny kurz posledny den predkladania pontik. Odseky
3 a 4 uvedeného ¢lanku urcujii rozhodujiice skutoénosti
uplatnitelné na zdlohy a zdbezpeky.

(6) Opatrenia urCené v tomto nariadeni st v stlade so stano-
viskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Otvira sa vyberové konanie pre vyvozni nédhradu
v zmysle ¢lanku 14 nariadenia (ES) €. 1785/2003 na bielend
ryzu s okrdhlymi, strednymi a dlhym1 zrnami A, patriacu pod
kédy KN 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 92,
1006 30 94 a 1006 30 96.

Vyberové konanie je urcené pre tieto cielové oblasti:

a) pre zony 1 az VI podla prilohy nariadenia (EHS) ¢. 2145/92
okrem Malty, Cypru, Polska, Ceskej republiky, Slovenska,
Madarska, Estonska, Loty$ska, Litvy, Slovinska, Rumunska
a Turecka;

b) pre zénu VI podla prilohy nariadenia (EHS) ¢. 2145/92,
okrem Guyany, Madagaskaru, Surinamu, Holandskych
Antil, Aruby a ostrovov Turks a Caicos.

2. Vyberové konanie je otvorené do 23. jina 2005. Pocas
jeho trvania sa otvéraju pravidelné vyberové konania, pre ktoré
sa lehoty na predkladanie pontk wuréuji v ozndmeni
o vyberovom konani.
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3. Vyberové konanie sa kond v siilade s ustanoveniami naria-
denia (EHS) ¢ 584/75 a tymto nariadenim.

Cldnok 2

Ponuky st prijatelné, len ak je mnozstvo uréené na vyvoz
najmenej 50 ton a najviac 3 000 ton.

Cldnok 3

Zabezpeka v zmysle ¢lanku 3 nariadenia (EHS) ¢. 584/75 je 30
EUR na tonu.

Cldnok 4

1. Odlisne od ustanoveni ¢lanku 23 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢ 1291/2000 ('), vyvozné povolenia, vydané
v rdmci tohto vyberového konania, sa kvoli stanoveniu doby
ich platnosti povazuji za vydané v deni predloZenia ponuky.

2. Tieto povolenia su platné odo dna ich vydania, v zmysle
odseku 1, do konca nasledujiceho §tvrtého mesiaca.

Cldnok 5

Predlozené ponuky musia byt dorucené Komisii prostrednic-
tvom ¢lenskych 3tdtov najneskor jeden a pol hodiny po uplynuti
lehoty na predkladanie pontk, ako sa urCuje v ozndmeni
o vyberovom konani. Zasielaju sa podla vzoru, ktory je uvedeny
v prilohe.

V pripade, Ze nebola predlozend Ziadna ponuka, ¢lenské staty
o tom informuji Komisiu v rovnakej lehote, ako sa uvddza
v predchddzajicom pododseku.

Cldnok 6

1. Na zéklade predloZenych poniik a v siilade s postupmi
uvedenymi v ¢ldnku 26 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1785/2003
Komisia rozhodne:

— bud stanovit maximdlnu vysku vyvoznych ndhrad
s prihliadnutim najmd na kritérid stanovené v clanku 14
nariadenia (ES) ¢. 1785/2003,

— alebo zastavit vyberové konanie.

2. Ak je stanovend maximdlna vyvoznd nihrada, zmluva sa
uzatvori s tym uchddzacom alebo uchddzaémi vo vyberovom
konani, ktorych pondkand sadzba ndhrady nepresahuje troven
maximélnej vyvoznej nahrady.

Cldnok 7

Lehota na predkladanie pontk pre prvé pravidelné vyberové
konanie uplynie 16. decembra 2004 o 10. hodine (bruselského
Casu).

Posledny datum na predloZenie pontk sa stanovuje na 23. jina
2005.

Cldnok 8

Toto nariadenie nadobida Gcinnost tretim diiom odo dia jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

() U.v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

Vyberové konanie pre nihradu na vyvoz bielenej ryZe s okrdhlymi, strednymi a dlhymi zrnami A do niektorych
tretich krajin

Koniec lehoty na predkladanie pondk (ddtum/hodina):

1 2 3 4

Poradové ¢islo uchddzacov vo Mnozstvé Vyska vyvoznej nahrady Minimalne mnozstv (')
vyberovom konani (v tondch) (v euro na tonu) (v tonéch)

1
2
3
4
5
atd.

() Mnozstvd v zmysle ¢ldnku 2 odsek 1 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 584/75.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2032/2004
z 26. novembra 2004,

ktorym sa otvira vyberové konanie pre stanovenie nihrady na vyvoz bielenej ryze s dlhymi zrnami
B do niektorych tretich krajin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003
z 29. septembra 2003 o spolocnej organizicii trhu
s ryzou ('), najmd na jeho ¢ldnok 14 ods. 3,

kedZe:

(1)  Na zdklade analyzy ponuky sa zistilo, Ze vyrobcovia maji
k dispozicii mnoZstvd ryze pouzitelné na vyvoz. Tito
situdcia by mohla mat dosah na normalny vyvoj vyrob-
nych cien pocas obchodného roku 2004/2005.

(2)  Na ndpravu tejto situdcie je vhodné udelovat vyvozné
nahrady do z6n, ktoré by sa mohli zdsobovat Spolocen-
stvom. Zvldstna situdcia na trhu ryZe si vyzaduje obme-
dzenie mnoZstva ryze, ktorej budi pridelené vyvozné
nahrady, a preto sa vyska vyvoznej ndhrady stanovi
prostrednictvom vyberového konania.

(3)  Je potrebné uviest, Ze pre toto vyberové konanie plati
nariadenie Komisie (EHS) ¢. 584/75 zo 6. marca 1975,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania
tykajiice sa systému vyberového konania pre vyvozni
nahradu v sektore ryze (%).

(4 Z dovodu raciondlneho riadenia trhov sa odportca
obmedzit vyberové konanie na niektoré zony uvedené
v prilohe nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2145/92 (3).

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 96.

(® U. v. ES L 61, 7.3.1975, s. 25. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1948/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 18).

() U. v. ES L 214, 30.7.1992, s. 20. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 3304/94 (U. v. ES L 341, 30.12.1994,
s. 48).

(5)  V zmysle ¢lanku 14 nariadenia Komisie (ES) ¢. 280898
z 22. decembra 1998, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania agromonetarneho reZimu pre euro
v polnohospodarskom sektore () sa vysky predlozenych
pontik v rdmci vyberového konania organizovaného na
zdklade predpisu, ktory sa tyka spolo¢nej polnohospodar-
skej politiky, vyjadrujti v euro. Cldnok 5 ods. 1 toho
istého nariadenia ustanovuje, Ze v takomto pripade je
rozhodujiicou  skuto¢nostou pre  polnohospodarsky
vymenny kurz posledny den predkladania pontk. Odseky
3 a 4 uvedeného ¢lanku urcuji rozhodujiice skutocnosti
uplatnitelné na zdlohy a zdbezpeky.

(6)  Opatrenia urcené v tomto nariadeni st v stlade so stano-
viskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Otvira sa vyberové konanie pre vyvoznd ndhradu
v zmysle ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1785/2003 na bielend
ryzu s dlhymi zrnami B, patriacu pod kéd KN 1006 30 67.

Vyberové konanie je urcené pre tieto cielové oblasti:

a) pre zény I az VI podla prilohy nariadenia (EHS) ¢. 2145/92
okrem Malty, Cypru, Polska, Ceskej republiky, Slovenska,
Madarska, Estonska, Lotysska, Litvy, Slovinska, Rumunska
a Turecka;

b) pre zénu VII podla prilohy nariadenia (EHS) ¢. 2145/92
okrem Guyany, Madagaskaru, Surinamu, Holandskych
Antil, Aruby a ostrovov Turks a Caicos.

2. Vyberové konanie je otvorené do 23. jina 2005. Pocas
jeho trvania sa otvdraji pravidelné vyberové konania, pre ktoré
sa lehoty na predkladanie pontk urCuji v ozndmeni
o vyberovom konani.

* U. v. ES L 349, 24.12.1998, s. 36. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1250/2004 (U. v. EU L 237,
8.7.2004, s. 13).
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3. Vyberové konanie sa kond v stlade s ustanoveniami naria-
denia (EHS) ¢. 584/75 a tymto nariadenim.

Cldnok 2

Ponuka je prijatelnd, len ak sa vztahuje na mnoZstvo urcené na
vyvoz najmenej 50 ton a najviac 3 000 ton.

Cldnok 3

Zéabezpeka v zmysle ¢lanku 3 nariadenia (EHS) ¢. 584/75 je 30
EUR na tonu.

Clanok 4

1.  Odlisne od ustanoveni ¢ldnku 23 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 ('), vyvozné povolenia, vydané
v rdmci tohto vyberového konania, sa kvéli stanoveniu doby
ich platnosti povazuji za vydané v den predloZenia ponuky.

2. Tieto povolenia sii platné odo diia ich vydania, v zmysle
odseku 1, do konca nasledujiceho Stvrtého mesiaca.

Cldnok 5

Predlozené ponuky musia byt dorucené Komisii prostrednic-
tvom ¢lenskych $tatov najneskor jeden a pol hodiny po uplynuti
lehoty na predkladanie pontk, ako sa urfuje v ozndmeni
o vyberovom konani. Zasielajii sa podla vzoru, ktory je uvedeny
v prilohe.

V pripade, Ze nebola predlozend Ziadna ponuka, clenské staty
o tom informuji Komisiu v rovnakej lehote, ako sa uvddza
v predchddzajicom pododseku.

Clanok 6

1. Na zéklade predloZenych poniik a v silade s postupmi
uvedenymi v ¢ldnku 26 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1785/2003
Komisia rozhodne:

— bud stanovif maximdlnu vysku vyvozenych nihrad podla
kritérii  stanovenych v ¢ldnku 14 nariadenia  (ES)
¢. 1785/2003,

— alebo zastavit vyberové konanie.

2. Ak je stanovend maximalna vyvozna nahrada, zmluva sa
uzatvori s tym uchddzacom alebo uchddza¢mi vo vyberovom
konani, ktorych pondkand sadzba ndhrady nepresahuje troven
maximélnej vyvoznej néhrady.

Cldnok 7

Lehota na predkladanie ponik pre prvé pravidelné vyberové
konanie uplynie 16. decembra 2004 o 10. hodine (bruselského
Casu).

Posledny datum na predloZenie pontk sa stanovuje na 23. jina
2005.

Cldnok 8

Toto nariadenie nadobidda dcinnost tretim diiom odo diia jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

() U.v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clen Komisie
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PRILOHA

Vyberové konanie pre nihradu na vyvoz bielenej ryze s dlhymi zrnami B do niektorych tretich krajin

Koniec lehoty na predkladanie ponik (ddtum/hodina):

1 2 3 4
Poradové ¢islo uchddzacov vo Mnozstvd Vyska vyvoznej ndhrady Minimélne mnozstva ()
vyberovom konani (v tondch) (v euro na tonu) (v tondch)

1
2
3
4
5
atd.

() Mnozstvd v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2 pism. e) nariadenia (EHS) ¢. 584/75.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2033/2004
z 26. novembra 2004,

ktorym sa otvdra vyberové konanie pre stanovenie doticie na dodivku lipanej ryze s dlhymi
zrnami B na ostrov Réunion

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1785/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizacii trhu s ryZou(!),
najmd na jeho ¢ldnok 5 ods. 3,

kedZe:

(1)  Analyza ponuky na ostrove Réunion poukazuje na
nedostatok ryze. Vzhladom na dostupnost ryze na trhu
Spolocenstva, ostrov Réunion je schopny zdsobit sa na
tthu Spolo¢enstva prostrednictvom poskytnutia dotécif
na doddvky ryze urCené pre spotrebu na ostrove.
Vzhladom na zvldstnu situdciu ostrova Réunion je
potrebné obmedzit mnoZstva urcené na vyvoz a takto
stanovit vysku dotdcie prostrednictvom vyberového
konania.

(2)  Je potrebné uviest, Ze pre toto vyberové konanie plati
nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2692/89 zo 6. septembra
1989, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vyvozu
ryze na Réunion (3.

(3)  V zmysle ¢lanku 14 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2808/98
z 22. decembra 1998 ustanovujiceho podrobné pravidld
uplathovania agromonetdrneho rezimu pre euro
v polnohospodarskom sektore (°) sa vysky predlozenych
pontik v rdmci vyberového konania organizovaného na
zdklade predpisu, ktory sa tyka spolo¢nej polnohospodar-
skej politiky, vyjadruji v euro.

(4)  Opatrenia urcené v tomto nariadeni st v stlade so stano-
viskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Otvira sa vyberové konanie pre urenie vysky dotdcie na
dodéavku ltipanej ryze s dlhymi zrnami B, patriacej pod kéd KN
1006 20 98, urCenej v ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1785/2003, na ostrov Réunion.

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96.

(» U. v. ES L 261, 7.9.1989, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1275/2004 (U. v. EU L 241,
13.7.2004, s. 8).

() U. v. ES L 349, 24.12.1998, s. 36. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1250/2004 (U. v. EU L 237,
8.7.2004, s. 13).

2. Vyberové konanie je otvorené do 23. jina 2005. Pocas
jeho trvania sa otvéraju pravidelné vyberové konania, pre ktoré
sa lehoty na predkladanie pondk stanovia v ozndmeni
o vyberovom konani.

3. Vyberové konanie sa kond v silade s nariadenim (EHS)
¢. 2692/89 a tymto nariadenim.

Clanok 2

Ponuka je prijatelnd, len ak je doddvka uréend na vyvoz
najmenej 50 ton a najviac 3 000 ton.

Cldnok 3

Zabezpeka v zmysle ¢lanku 7 ods. 3 pism. a) nariadenia (EHS)
¢. 2692/89 je 30 EUR na tonu.

Clanok 4

Na dcely stanovenia doby ich platnosti, dokumenty o dotdcii
vydané v rdmci tohto vyberového konania sa povazuji za
vydané v defi predlozenia ponuky.

Clanok 5

Predlozené ponuky musia byt dorucené Komisii prostrednic-
tvom ¢lenskych $titov najneskor jeden a pol hodiny po uplynuti
lehoty na predkladanie ponilk, ako sa uréuje v ozndmeni
o vyberovom konani. Zasielaji sa podla vzoru, ktory je uvedeny
v prilohe.

V pripade, Ze nebola predlozend ziadna ponuka, clenské staty
o tom informuji Komisiu v rovnakej lehote, ako sa uvadza
v predchddzajiicom pododseku.

Clanok 6

1. Na zdklade predlozenych pontk a podla postupu urce-
ného v ¢dnku 26 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1785/2003 Komisia
rozhodne:

— bud stanovit maximélnu dotéciu,

— alebo zastavit vyberové konanie.
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2. Ak je stanovend maximdlna dotdcia, zmluva sa uzatvori Posledny ditum na predloZenie pontk sa stanovuje na 23. jina
s tym uchddzacom alebo uchddza¢mi vo vyberovom konan, 2005.
ktorych ponuka nepresiahne troven maximadlnej dotdcie.

Cldnok 7

Cldnok 8

Lehota na predkladanie pontk pre prvé pravidelné vyberové
konanie uplynie 16. decembra 2004 o 10. hodine (bruselského Toto nariadenie nadobtda tc¢innost tretim diiom odo dna jeho
Casu). uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clen Komisie

PRILOHA

Vyberové konanie pre doticiu na vyvoz lipanej ryze s dlhymi zrnami B na ostrov Réunion

Koniec lehoty pre predkladanie ponik (ddtum/hodina):

1 2 3

Poradové ¢islo uchddzacov vo vyberovom Mnozstva Vyska vyvoznej dotdcie
konani (v tondch) (v euro na tonu)

atd.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2034/2004
z 26. novembra 2004,

ktorym sa Styridsiatykrit meni a doplfia nariadenie Rady (ES) & 881/2002, ktoré ukladi niektoré
$pecifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobim a subjektom spojenym
s Usama bin Lidinom, siefou Al-Kaida a Talibanom a zruSuje nariadenie Rady (ES) & 467/2001

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja
2002, ktoré ukladd niektoré $pecifické obmedzujtice opatrenia
namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym
s Usama bin Liddinom, siefou Al-kaida a Talibanom a zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 467/2001, ktoré zakazuje vyvoz urdi-
tého tovaru a sluzieb do Afganistanu, posiliuje zdkaz letov
a rozsiruje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a dalsich financ-
nych zdrojov vo vztahu k Talibanu v Afganistane ('), a najmi na
jeho ¢lanok 7 ods. 1 prva zardzku,

kedZe:

(1)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 uvidza osoby,
skupiny a subjekty, na ktoré sa podla tohto nariadenia
vztahuje zmrazenie finanénych prostriedkov a zdrojov.

(2)  Vybor Bezpe¢nostnej rady OSN pre sankcie rozhodol dna
22. novembra 2004 o zmeneni a doplneni zoznamu
o0sob, skupin a subjektov, na ktoré by sa malo vztahovat
zmrazenie finanénych prostriedkov a zdrojov. Priloha
[ by sa preto mala ndlezite zmenit a doplnit.

(3) S cieflom zabezpecit dcinnost opatreni stanovenych
v tomto nariadeni musi toto nariadenie nadobudnut
ucinnost okamZite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa tymto meni a doplia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida d¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

" U. v. ES L 139, 29.5.2002, s. 9. Nariadenie naposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1840/2004 (U. v. EU
L 322, 23.10.2004, s. 5).

Za Komisiu
Benita FERRERO-WALDNER
clenka Komisie
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PRILOHA
Priloha I k nariadeniu (ES) & 881/2002 sa meni a dopliia takto:

Zaznam ,Lionel DUMONT (alias a) BILAL, b) HAMZA, c) Jacques BROUGERE). Miesto narodenia: Roubaix (Franctizsko).
Détum narodenia: 21. janudra 1971“ pod nadpisom ,Fyzické osoby*“ sa nahrddza takto:

,Lionel DUMONT (dlias a) Jacques BROUGERE, b) BILAL, ¢c) HAMZA). Adresa: bez stélej adresy v Taliansku. Miesto
narodenia: Roubaix (Franctzsko). Datum narodenia: a) 21. janudra 1971, b) 29. janudra 1975“
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2035/2004
z 26. novembra 2004

stanovujice minimédlne predajné ceny masla pre 153. individudlnu vyzvu na predkladanie pondk,
uskutoénenii v rdmci stileho ponukového konania ustanoveného v nariadeni (ES) & 2571/97

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spoloénej organizdcii trhov v sektore mlieka
a mlie¢nych vyrobkov (), najmd na jeho ¢lanok 10,

kedZe:

(1)  V stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢ 2571/97 z 15.
decembra 1997 tykajicim sa predaja masla za zniZent
cenu a udelenia subvencie pre smotanu, maslo a zahus-
tené maslo, ktoré st urcené na vyrobu cukrirenskych
vyrobkov, zmrzlin a inych potravindrskych vyrobkov (3),
intervenéné orgdny pristupujii prostrednictvom ponuko-
vého konania k predaju istych mnoZstiev intervencného
masla, ktoré sa nachddza v ich vlastnictve, a k udeleniu
subvencie pre smotanu, maslo a zahustené maslo. Clénok
18 uvedeného nariadenia ustanovuje, Ze vzhladom na
ponuky prijaté pre kazdd individudlnu vyzvu na predkla-
danie pontk sa urCuje minimdlna predajnd cena masla,

ako aj maximdlna vyska subvencie pre smotanu, maslo
a zahustené maslo, ktoré sa mozu lisit v zdvislosti od
miesta urenia, obsahu tuku v masle a sposobu pouzitia,
alebo sa rozhodne o zastaveni ponukového konania.
Podla toho je potom potrebné stanovit vysku ziruky
alebo zaruk na spracovanie.

(2)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mliecne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pre 153. ponukové konanie, uskuto¢nené v ramci stdleho ponu-
kového konania ustanoveného v nariadeni (ES) ¢. 2571/97, sa
minimdlne predajné ceny pre intervenéné maslo, ako aj vysky

zdruk na spracovanie stanovuji na hodnoty uvedené v tabulke

prilohy.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 27. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(» U. v. ES L 350, 20.12.1997, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 921/2004 (U. v. EU L 163,
30.4.2004, 5. 94).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clen Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 26. novembra 2004, ktorym sa stanovuji minimilne predajné ceny masla pre
153. individudlnu vyzvu na predkladanie pondk, uskutotnenit v rimci stileho ponukového konania ustano-
veného v nariadeni (ES) ¢ 2571/97

(EUR/100 kg)

Vzorec

Sposob zavedenia

So znackova-

Bez znackova-

So znackova-

Bez znackova-

cimi latkami cich latok cimi latkami cich latok
Minimalna Maslo Prirodzené — 215,1 — 215,1
predajnd cena > 82% Zahustené 209,1 _ _ _
Prirodzené — 129 — 129
Zaruka na spracovanie
Zahustené 129 — — —
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2036/2004
z 26. novembra 2004

stanovujlice maximdlne vysky subvencii pre smotanu, maslo a zahustené maslo pre 153. zvlistne
ponukové konanie uskutolnené v rimci stileho ponukového konania ustanoveného v nariadeni
(ES) & 2571/97

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spoloénej organizdcii trhov v sektore mlieka
a mliec¢nych vyrobkov (), najmd na jeho ¢ldnok 10,

kedZe:

(1)  V stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢ 2571/97 z 15.
decembra 1997 tykajlcim sa predaja masla za zniZent
cenu a udelenia subvencie pre smotanu, maslo
a zahustené maslo, ktoré st uréené pre vyrobu cukrdren-
skych vyrobkov, zmrzlin a inych potravindrskych
vyrobkov (9), intervenéné orgdny pristupujii prostrednic-
tvom ponukového konania k predaju istych mnozstiev
intervenéného masla, ktoré sa nachddza v ich vlastnictve
a k udeleniu subvencie pre smotanu, maslo a zahustené
maslo. Clinok 18 uvedeného nariadenia ustanovuje, Ze
vzhladom na ponuky prijaté pre kazdi individudlnu
vyzvu na predkladanie pondk sa ur¢uje minimélna pred-
ajnd cena masla, ako aj maximdlna vyska subvencie pre

smotanu, maslo a zahustené maslo, ktoré sa mozu lisit
v zavislosti od miesta urenia, obsahu tuku v masle
a sposobu pouzitia, alebo sa rozhodne o zastaveni ponu-
kového konania. Podla toho je potom potrebné stanovit
vysku zdruky alebo zdruk na spracovanie.

() Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pre 153. ponukové konanie uskuto¢nené v ramci stileho ponu-
kového konania ustanoveného v nariadeni (ES) & 2571/97 sa
maximélna vyska subvencii, ako aj vysky zdruk na spracovanie
stanovuji pre hodnoty uvedené v tabulke v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 27. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(® U. v. ES L 350, 20.12.1997, s. 3. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 921/2004 (U. v. EU L 163,
30.4.2004, 5. 94).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clen Komisie
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K nariadeniu Komisie z 26. novembra 2004, ktorym sa stanovuje maximélna vyska subvencii pre smotanu,
maslo a zahustené maslo pre 153. individudlnu vyzvu na predkladanie poniik, uskutoénend v rimci stileho
ponukového konania ustanoveného v nariadeni (ES) & 2571/97

(EUR/100 kg)

Vzorec A B
Sposob zavedenia So znackova- Bez znackova- So znackova- Bez znackova-
P cimi latkami cich latok cimi ldtkami cich latok
Maslo > 82 % 58 54 58 54
Maximélna | Maslo < 82 % 56 52 — —
vyska
subvencie Zahustené maslo 69 65 69 65
Smotana 26 23
Maslo 64 — 64 _
Ziruka na Zahustené maslo 76 — 76 —
spracovanie
Smotana — — 29 —
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2037/2004
z 26. novembra 2004

stanovujice minimédlnu predajni cenu odtucneného suSeného mlieka pre 72. individudlnu vyzvu na
predkladanie poniik uskutoénend v rdmci stileho ponukového konania ustanoveného v nariadeni
(ES) & 2799/1999

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spoloénej organizdcii trhov v sektore mlieka
a mliec¢nych vyrobkov (), najmd na jeho ¢ldnok 10,

kedZe:

(1) V zmysle c¢ldnku 26 nariadenia Komisie (ES) ¢
2799/1999 zo 17. decembra 1999, ktorym sa ustano-
vuji podmienky pre uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 1255/1999 v savislosti s udelovanim subvencie pre
odtu¢nené suSené mlieko uréené na kfmenie zvierat
a s predajom uvedeného odtuéneného suseného
mlieka () intervenéné orgdny zaradili do stileho ponuko-
vého konania niektoré mnozstvd odtu¢neného suseného
mlieka, ktorého st vlastnikmi.

(2)  Podla ¢lanku 30 tohto nariadenia sa urcuje, vzhladom na
ponuky prijaté pre kazdd individudlnu vyzvu na predkla-
danie pondk, minimidlna predajnd cena, alebo sa
rozhodne o zastaveni ponukového konania. Vyska
zdruky na spracovanie musi byt stanovend na zdklade
rozdielu medzi trhovou cenou odtu¢neného suseného
mlieka a minimélnou predajnou cenou.

(3)  Na zdklade prijatych ponudk je potrebné stanovit mini-
mélnu predajnd cenu na drovni uvedenej vysSie
a ndsledne stanovit zdruku na spracovanie.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlicko a mliecne

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pre 72. individudlnu vyzvu na predkladanie ponuik uskutocnenti
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 2799/1999 a pre ktort lehota na
podévanie Ziadosti vyprsala 23. novembra 2004, sa minimalna
predajnd cena a zdruka na spracovanie stanovuji nasledovne:

— minimdlna predajnd cena: 198,24 EUR[100kg,

— zdruka na spracovanie: 35,00 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dfia 27. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(» U. v. ES L 340, 31.12.1999, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1674/2004 (U. v. EU L 300,
25.9.2004, 5. 11).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2038/2004
z 26. novembra 2004
stanovujlice maximdlnu vysku subvencie pre zahustené maslo na 325. individudlnu vyzvu na pred-
kladanie pondk, uskuto¢nend v ramci stileho ponukového konania ustanoveného v nariadeni (EHS)
& 429/90
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, (2)  Na zdklade prijatych poniik je potrebné stanovit maxi-

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1255/1999 zo
17. mdja 1999 o spolo¢nej organizdcii trhov v sektore mlieka
a mlie¢nych vyrobkov (!), najmi na jeho ¢lanok 10,

kedze:

() V stlade s nariadenim Komisie (EHS) ¢ 429/90 z
20. februdra 1990 tykajicim sa udelovania subvencie
pre zahustené maslo urené na priamu spotrebu
v spolocenstve (?) prostrednictvom ponukového konania,
interven¢né orgdny pristupujii k stdlemu ponukovému
konaniu za Glelom udelenia subvencie pre zahustené
maslo. Clinok 6 uvedeného nariadenia ustanovuje, Ze
vzhladom na ponuky prijaté pre kazdd individudlnu
vyzvu na predkladanie ponitk sa urCuje maximalna
vyska subvencie pre zahustené maslo s minimdlnym
obsahom tuku 96 %, alebo sa rozhodne o zastaveni
ponukového konania. Z tohto dévodu je potrebné
stanovit vysku zdruky miesta urcenia.

mélnu vysku subvencie na drovni uvedenej vyssie
a nésledne stanovit zdruku miesta urcenia.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

V stvislasti s 325. ponukovym konanim, uskutoénenym
v ramci stidleho ponukového konania  ustanoveného
v nariadeni (EHS) ¢ 429/90, a maximdlna vyska subvencie
a zéruka miesta uréenia stanovuji takto:

— maximdlna vyska subvencie: 69 EUR/100 kg,

— zdruka miesta urcenia: 82 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dna 27. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmemené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(® U. v. ES L 45, 21.2.1990, s. 8. Nariadenie naposledy zmemené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 921/2004 (U. v. EU L 163,
30.4.2004, s. 94).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2039/2004
z 26. novembra 2004

stanovujice minimdlnu predajni cenu masla pri 9. individudlnej vyzve na verejné obstardvanie,
vyhldsené na zdklade obvyklej vyzvy na verejné obstardvanie, ktord sa odvoldva na nariadenie (ES)
& 2771/1999

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskych spolocenstiev,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami ('), a najmd na jeho ¢ldnok 10 pism. ¢),

kedZze:

(1) V stlade s ¢ldnkom 21 nariadenia Komisie (ES)
¢. 2771/1999 zo 16. decembra 1999, ustanovujiceho
podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES)

¢. 1255/1999, pokial ide o intervenciu na trhu

s maslom a smotanou (?), pontkaji intervencné agenttiry

na zéklade obvyklej vyzvy na verejné obstardvanie na

predaj urcité mnozstvd masla, ktoré vlastnia.

(2)  Na zdklade pondk prijatych po kazdej individudlnej vyzve
na verejné obstardvanie je potrebné stanovit minimdlnu
predajnii cenu alebo je potrebné prijat rozhodnutie o

neposkytnuti odmeny v stlade s ¢linkom 24a nariadenia
(ES) & 2771/1999.

(3)  Na zdklade prijatych pondk je potrebné stanovit mini-
mélnu predajnd cenu.

(4 Riadiaci vybor pre mliecko a mlie¢ne vyrobky nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pre 9. individudlnu vyzvu na verejné obstardvanie sa v siilade
s nariadenim (ES) ¢. 2771/1991, na zdklade ktorého lehota na
predloZenie pondk uplynula 23. novembra 2004, stanovuje
minimalna predajnd cena masla na 270 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuida Gc¢innost 27. novembra 2004.

Toto nariadenie je zavizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(®» U.v. ES L 333, 24.12.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1448/2004 (U. v. EU L 267,
14.8.2004, s. 30).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2040/2004
z 26. novembra 2004

stanovujlice minimdlnu predajnd cenu priSku z odstredeného mlieka pri 8. individuilnej vyzve na
verejnd sitaz vyhlisend na ziklade obvyklej vyzvy na verejnd sttaz, ktord sa odvoliva na naria-
denie (ES) ¢. 214/2001

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami (') a najmi jeho ¢lanok 10 pism. ¢),

kedze:

(1) V stlade s cldankom 21 nariadenia Komisie (ES)
¢. 214/2001 z 12. janudra 2001 ustanovujice podrobné
pravidld pre uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)

¢. 1255/1999 o intervencii na trhu s odtuénenym
praskovym mliekom (%) a na zaklade obvyklej vyzvy na
verejnt stitaz, interven¢éné agentdry ponikaji na predaj
urcité mnozstvd prasku z odstredeného mlieka, ktoré
vlastnia.

(2)  Na zdklade pontk prijatych po kazdej individudlnej vyzve
na verejni sutaZ je potrebné stanovif minimdlnu pre-

dajnd cenu alebo je potrebné prijat rozhodnutie
o neposkytnuti odmeny v stlade s ¢lankom 24a naria-
denia (ES) & 214/2001.

(3)  Na zdklade prijatych pontk je potrebné stanovit mini-
mélnu predajnd cenu.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mliecne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pre 8. individudlnu vyzvu na verejni sufaz v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 214/2001, na zdklade ktorého lehota na
predloZenie verejnych satazi vyprsala 23. novembra 2004, sa
minimélna predajnd cena odstredeného mlieka stanovuje na
210,00 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Géinnost 27. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 26. novembra 2004

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clen Komisie

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

() U. v. ES L 37, 7.2.2001, s. 100. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1675/2004 (U. v. EU L 300,
25.9.2004, 5. 12).
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(Akty prijaté v siilade s hlavou V Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej iinie)

ROZHODNUTIE RADY 2004/803/SZBP
z 25. novembra 2004

o zalati vojenskej opericie Eurdpskej tinie v Bosne a Hercegovine

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, najmi na jej ¢linok

17,

so zretelom na jednotnd akciu Rady 2004/570/SZBP z 12. jila
o vojenskej operdcii Eurdpskej tinie v Bosne a Hercegovine (1),
najmi na jej ¢lanok 5,

kedZe:

Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov
prijala 9. jula 2004 rezoliiciu 1551 (2004), ktorou vita
tmysel Eurépskej tnie zacaf misiu EU v Bosne
a Hercegovine vrdtane jej vojenskej zlozky, a to od
decembra 2004 za podmlenok ustanovenych v liste
ministra zahramcnych veci [rska a predsedu Rady Eurdp-
skej Gnie z 29. jina 2004 zaslanom predsednictvu
Bezpeénostnej rady. Bezpecnostnd rada Organizicie
Spojenych nédrodov dalej rozhodla, Ze dohody o Stattite
ozbrojenych sil, ktoré st v stcasnosti uvedené v dodatku
B prilohy 1.A k mierovej dohode, sa docasne uplatiiujd
s ohladom na navrhovanii misiu EU a jej ozbrojené sily
tiez z pohladu ich budovania v Bosne a Hercegovine
v ofakdvani sucinnosti stran tychto zmliv na tento tcel.

Bezpenostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov
22. novembra 2004 jednomyselne prijala rezoltciu
1575 (2004), ktord okrem iného povoluje clenskym
Stdtom konajicim prostrednictvom alebo v spoluprac1
s EU zriadif na povodne pldnované 12 mesaéné obdobie
mnohondrodné stabiliza¢né sily (EUFOR) ako pravneho
néstupcu SFOR pod jednotnym velenim a riadenim, ktoré
budii plnit svoje dlohy vo vztahu k vykondvaniu prilohy
1-A a prilohy 2 mierovej dohody v spolupréci s hlavnym
Stdbom NATO v sdlade s do]ednamaml dohodnutymi
medzi NATO a EU, ako boli ozndmené Bezpecnostnej
rade, ktoré uzndvaji, Ze podla vojenskych aspektov

() U.v. EU L 252, 28.7.2004, s. 10.

mierovej dohody bude mat EUFOR hlavni dlohu pri
stabilizdcii mieru, a ktorou Bezpe¢nostnd rada uzndva,
7e mierovd dohoda a ustanovenia jej predchddzajicich
prislusnych rezoliicif sa uplatiiuji s ohladom na pritom-
nost EUFOR aj NATO tak, ako sa uplatiiovali s ohladom
na SFOR, a preto sa odteraz odkazy na IFOR afalebo
SFOR, NATO a Severoatlantickii radu (NAC) v mierovej
dohode, najmi v prilohe 1-A a jej dodatkoch, a v prislus-
nych rezoltcidch podla okolnosti chdpu ako vztahujice
sa na pritomnost NATO, na EUFOR, Eurdpsku tiniu,
Politicky a bezpe¢nostny vybor, pripadne Radu Eurdpskej
tinie.

V stlade s ¢lankom 6 Protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Gnii
a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa
Dénsko neztcastiiuje na vypractvani a vykondvani
rozhodnuti a Cinnosti Eurdpskej tnie, ktoré maja
obranné dosledky. Dansko sa nezicastiiuje na financo-
vani tejto operdcie.

Eurépska rada prijala na zasadnuti v Kodani 12. a
13. decembra 2002 vyhldsenie, ktoré uvadza, ze dojed-
nania ,Berlin plus” a ich vykondvanie sa bude uplatiovat
len na tie clenské staty EU, ktoré st tiez bud clenmi
NATO alebo stranami ,Partnerstva za mier” a ktoré
nasledne uzavreli dvojstranné bezpecnostné dohody
s NATO,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Vojenskd opericia EU v Bosne a Hercegovine, ALTHEA, sa
zacne 2. decembra 2004.

Cldnok 2

Velitel operacie EU sa tymto s okamzitou platnostou opraviiuje
na vydanie aktivatného rozkazu (ACTORD) na vykonanie
rozmiestnenia ozbrojenych sil predtym, ako po ich prichode
do operacnej oblasti nastane odovzdanie pravomoci a ako sa
2. decembra 2004 za¢ne misia vykondvat.
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Cldnok 3

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 17 jednotnej akcie
2004/570/SZBP, zostdva toto rozhodnutie v u¢innosti, pokym
Rada nerozhodne o ukonéeni vojenskej opericie EU v Bosne
a Hercegovine.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
V Bruseli 25. novembra 2004

Za Radu
predseda
L. J. BRINKHORST
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) €. 1277/2004 z 12. jila 2004, ktorym sa po tridsiaty siedmykrit meni

a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni niektorych $pecifickych obmedzujicich opatreni namie-

renych proti niektorym osobim a subjektom spojenym s Usama bin Ladenom, sietou Al-Qaida a Talibanom
a zruSeni nariadenia Rady (ES) €. 467/2001

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 241 z 13. jila 2004)
Na strane 13 pod bodom 2 pismenom a):

namiesto: ,Abulaziz*

znie: ,Abdulaziz*.
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Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 2020/2004 z 25. novembra 2004, kotrym sa stanovuji vyvozné
nihrady za vyvoz produktov vyrobenych spracovanim obilnin a ryze

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 351 z 26. novembra 2004)

Stana 27: Priloha sa nahrddza touto prilohou:

LPRILOHA

k nariadeniu Komisie z 25. novembra 2004, ktorym sa stanovuji vyvozné ndhrady za vyvoz produktov
vyrobenych spracovanim obilnin a ryZe

Kéd produktu E;éailnniz j;\é[sg:f(a Vyska nahrad Kéd produktu E:?élnnizai jel\é[sg;lia Vyska nahrad
11022010 9200 (1) C10 EUR/t 54,39 110423109300 C10 EUR|t 44,68
11022010 9400 (1) C10 EUR/t 46,62 110429 11 9000 C10 EUR/t 0,00
110220909200 () €10 EUR/t 46,62 110429 51 9000 C10 EURt 0,00
110290109100 C11 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EURJt 0,00
110290109900 C11 EUR/t 0,00 110430109000 C10 EUR/t 0,00
11029030 9100 C11 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EURh 9,71
ipwaien | Ge | m | g% mvomae | ocr | oamo | o

. 110710 91 9000 C13 EUR|t 0,00
DODlsml | e | EMC @R nomwom | oao | ome | oo
noite | cb | RM | om o pokmem e oo
110319309100 10 EUR/t 0,00 ’
1103 20 60 9000 1 FUR/t 0,00 11081300 9200 C10 EUR/t 62,16
1103 20 20 9000 11 FUR/c 0.00 110813009300 C10 EUR|t 62,16
110419 69 9100 C10 EURJt 0,00 HLOSTS109200 €10 EUR# 0,00
110412909100 C10 EUR|t 0,00 110819109300 C10 EUR/t 0,00
110412909300 C10 EURJt 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
110419 10 9000 10 EUR/t 0,00 170230 51 9000 () C10 EUR/t 60,90
110419509110 C10 EUR/t 62,16 170230599000 (% C10 EURJt 46,62
110419509130 C10 EUR|t 50,51 170230919000 C10 EUR/t 60,90
110429019100 C10 EUR/t 0,00 170230999000 €10 EUR/t 46,62
110429039100 C10 EUR/t 0,00 170240909000 C10 EUR/t 46,62
110429059100 C10 EUR|t 0,00 170290509100 C10 EUR/t 60,90
11042905 9300 €10 EUR/t 0,00 170290 50 9900 C10 EUR/t 46,62
110422209100 C10 EUR|t 0,00 170290 75 9000 C10 EUR/t 63,81
110422309100 C10 EUR|t 0,00 170290 79 9000 C10 EUR/t 44,29
110423109100 C10 EUR|t 58,28 210690 559000 C10 EUR|t 46,62

() Produktom, ktoré boli tepelne upravované s néslednym naglejovatenim skrobu, sa neprizndva Ziadna vyvoznéd ndhrada.
(3 Vyvozné nihrady st poskytnuté v stlade so zmenenym a doplnenym nariadenim Rady (EHS) ¢. 2730/75 (U. v. ES L 281, 1.11.1975, s. 20).

Pozn.: Kédy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, 5. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia sii definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatné krajiny urcenia st definované takto:

C10: v3etky krajiny.

C11: vSetky krajiny s vynimkou Bulharska.

C12: vSetky krajiny s vynimkou Rumunska.

C13: vSetky krajiny s vynimkou Bulharska a Rumunska.“




1. novembra 2004 — Nova verzia EUR-Lexu!

europa.eu.int/eur-lex/lex/

Nova stranka zallenuje sluzby CELEX-u a poskytuje bezplatny a jednoduchy pristup v 20 jazykoch
k najrozsiahlejSej databaze dokumentov eurépskeho prava.
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